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Keressétek meg a térképen,

merre talalhato Dél-Dunan-
tul!

A térképen sotétebb szinnel jel6lt tertlet Dél-Dunantul,
amely Somogy, Tolna és Baranya megyét foglalja magaba.

9 Keressétek meg a térképen a lakhelyeteket!

A del-dunantuli tajat korulvevo teruletet a térképen vilagosabb szinnel
jeloltik. Ennek a nagy kiterjedésu foldrajzi teriletnek a tanckincsét fog-
lalja magdba a nyugati tancdialektus, amelyet a tancok hasonlosaga jel-

lemez. A Balatontdl a Dravadig elteridld erdl8s, dombos vidéket
nySomogyorszagnak” nevezték.

Nézzétek meg a fenti térképen, milyen tajak hataroljak ,,So-
mogyorszagot”. Jegyezzétek le!

Zselickisfalud, Somogy megye
(Gydtjtotte: Vikar Béla, 1900)
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Néhany tancardl hires fa-
lunevet kiemeltiink.

irjatok a sorszamok mellé
p a telepiilések neveit!

| Dél-Dunantul és a mar emlitett nyugati tancdialektus
uralkodo tanca az ugros. A tanc azért kapta ezt az elne-

" vezest, mert jellegzetes mozdulata az ugras, jellegzetes
motivuma a haromlépés, haromugrads, ismertebb nevén a cifra.

Az ugros hagyomanyos elnevezese teruletenként valtozik: kanasz,
haromugrods, verbung, stb. A tanc hosszu id§ alatt formalodott,
tancoltak férfiak, n6k egyeduil, parosan és csoportosan. Tancoltak
az ugrost eszkozzel is. Az eszk6z0s tancokra jellemzd, hogy gyak-
ran a mindennapokban hasznalt targyak szolgalnak az ugrostanc
eszkozéll: bot, fokos, tveg, kendd, kalap, sapka, seprd. Az tiveges
tancot féleg lanyok, asszonyok tancoltak.

Az Uveget a fejlkre vagy a foldre tették, vagy a kezikben tartottak.
Az eszk0z0s tanchoz batorsagra é€s ugyessegre volt szikseg, nem
véletlenul kapta késObb az tigyességi tanc elnevezést.

1. Berzence, 2. Vizvdr, 3. Szenna, 4. Simonfa,

5. Nagyberki, 6. Torékkopany, 7. Karad

Térokkopdny
(Gylijtétte: Gényey (Ebner)
Sdndor, 1926)
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Pdros ugros. Berzence, Somogy megye
(Gyljtétte: Sz6ts Istvdn, 1953)

A paros ugrosban a férfiak és a n6k a kanasztanc elemeit, mozdulatait hasznaljak, de mar
nem annyira féktelen az eldadasmadd, el6térbe kertil a jatékossag, az egymassal valo allan-
dd incselkedés.

sza, hogy a régi tancok sokaig fennmaradtak ezen a tertleten. A torok hodoltsag

idején a pusztulads el6l az erd6kbe menekilé emberek a torék uralom utan folytat-
tak hagyomanyos életmddjukat, melynek fontos része volt az dllattartas és a belble kinbvo
pasztorkultura.

@ A dél-dunantuli tancok régies formakat driznek. Torténelmi okokra vezethetd visz-
~"

Figyeljétek meg ezt az eredeti felvételen is a hagyomdnyorzék tancaban!

irjatok le az incselkedés lehetdségeit!

Vissza -~ tovabh




' }}A'_rjideg életmod a pdsztorokat kozds kultiraba fizte, viszont élesen elvdlasztotta_'

a parasztsagtol, vagy ahogy Somogyban mondtak, a ,pogdrsagtol”...

§ Mikor a kanaszok bementek a kocsmaba, a pogarok mind hurcokodtak ki. A lenezeés.
% - kolcsonds volt, a pogdrember juhdsszal még csak mulatott kozosen, de kandsszal 2

nem szivesen, mert kandsz és betydr az 6 szemében szinte ugyanazt jelentette”.

Morvai Péter - Pesovar Ernd: Somogyi tancok

A pasztorokjellegzetes tanca a kanasztanc volt, amely féktelen, vad, duhaj,

gyakran parbajszerd, eszkdzokkel jart tanc.
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- ,Abaloska eés furkosbot nemcsak védofegyvere volt a kandsznak a jaro betydrok és %
vadak ellen, de cimere is, legfokeppen mulatozaskor.
Ha elérkezett Istvan vértand napja, a kanaszok nagy tlinnepe, dsszegyultek a kocs- 3

~.maban és énekeltek: Leesett a makk a farol, most jottem be a tanyarol.

- Kozben dongott a fold a kandsztdanctol, vagdaltak eqgymads felé a baloskdt, csak tgy
szikrazott bele, mikor dsszevagtak;: majd belecsapkodtak élit a gerendaba. Egy fol-
tartotta a baltdt, a tobbi feléje csapkodott s mikor a kozbiilsé elkapta a baltdjdt,
a tobbieke dsszekoccant. Harsogott a nota: Huj ki diszno a berekbol...”

Gonyey '(Ebner) Sandor: Zselici kanaszelet

a T 3 g e 4 i | 44 e LT by
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Nézzetek utana, mit jelent a baloska kifejezés!

9 irjatok ide a szé6vegbdl azokat a szavakat, amelyek a pdsztorok duhajsa-
— gara utalnak!
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% A pasztortarsadalmon beliil is volt bizonyos ellentét. Az elso helyet elfoglalo ka- %
& naszok voltak a leghetykebbek, ,a hegyesfogu legények”, amit igen jol mutat az
¥ alabbi elbeszélés: ,Juhdszok, kandszok tdanc kozben dsszeverekedtek. Eqyik juhdsz =&
@ ..a fokost odavdgta a kandszokhoz, a kandszok visszavagtak baltdval. Az eqyik ka-
% nasz pedig felhizta a bogatya]at levagott a baltalappal a combjabol egy darabot
odadobta a juhaszoknak és mondta: nesztek, egyetek kutyak!”

S « .~ 'Morvay Péter - Pesovar Ernd: Somogyi tancok
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Milyen allatokat oriztek az alabbi pasztorok?

A pasztorok fékezhetetlen mulatozasat szemlé-
letesen irja le ez az idézet.

A pasztor életmdd megvaltozasaval a pasztorkultura is formals-
dott, az addig szilaj tancbdl a falusiak altal is kedvelt tdnc alakult ki.

PR R

kanész:l

juhasz: |

(Gytjtotte: Pesovar Erng, 1982. Berzence) (Gyfjtotte: dr. Ebner Sandor, 1926)

csikds: |

Osszegezzétek az eddig tanultakat a képek alapjan!

kondas:|

irjatok a képek ala a tdanc elnevezését és f6bb jellemzdit!

Arideg életmod rakényszeritette a pasztorokat, hogy maguk készitsék
el hasznalati targyaikat. Nézzetek utana, melyek lehettek ezek!

m
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Azokat a tdncokat, amelyeknek a gyokerei egé-
szen a k6zépkorig nyulnak vissza, régi stilusu
tancoknak nevezziik. Somogy régi stilusu tan-
cai a kanasztanc, az ugros és a karikazo.

A tancokat legjellegzetesebb mozdulatuk alapjan csoportokba, ,,csala-
dokba”, ezen beliil tipusokba sorolhatjuk. Az ugrds csaladba tobbféle
tanctipus tartozik, mindegyik tancban valamilyen modon megjelenik az
ugras. Avidék régi, kozépkori eredetli tanca a karikazo, melynek Iényege, hogy a
lanyok alkalmankent kort vagy koroket alkotva sajat énekszora tancoltak. Egy-
egy notat tobb versszakkal is énekelhettek, mikozben egyszerti Iépéseket jartak.
Somogyban a kortanc lassu és gyors részbdl allt, amelynek érdekes elnevezései
voltak: kocsikaldzas, hajabokazas, erddjardzas, pilikézés, stb. A somogyi falvak-
ban allando szabadtéri helyeken gyilekezett a fiatalsag. Volt, hogy hidakon vagy
a falu szélén tancoltak, masutt az iskola el6tt vagy a templomkertben karikaztak.

Somogy zeneileg is az egyik leggazdagabb, legrégibb hagyomany-
M nyalrendelkez( vidék. Régies hangszereia duda és a hosszafurulya
" vagy ahogyan régen mondtak: ,,hosszifurugla”.

A pusztai életmdd igen kevés szdrakozasi lehetdséget biztositott a pasztorok
szamara. Leginkabb énekléssel, muzsikalassal, faragassal mulattak az id6t. Jel-
legzetes pasztorhangszer a hosszufurulya. A rajzon is megfigyelhetitek, milyen
gazdagon diszitette a készitdje. Kodaly Zoltan irta a hangszerrdl, hogy j6 erdsen

- felemelt fejjel tudtak rajta csak jat-
szani, mert nagyon tavol voltak a
lyukak a vegétol. A hangszer kozel
egy méter hosszu. Hangjamélyebb
fekvés(i, halk hangu, leginkabb a
notazgatasok mellé illik,nem ahan-
gos mulatozashoz.

R LI e B oy APk m WA e g e ]y & FabE
PR A P e e P e

N .
& ,Ezért mondogattdk rola hajdandban §
3 tréfasan: fujhatja a betydr a bokor mo- ¥
8 gott, a pandir mdr a szomszéd bokorndl §
& sem hallja.” g
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i A pdsztorokrol mondtdk a buzsakiak, §

hogy egyik szebben tudott furugjalni, %
& mint a masik. Szebben tudunk mi mu-
i latni a magunk zenéjivel, mint cigdny-
i nyal. A magunk zenéje persze inkdabb
furulya volt, mert az szinte minden
pasztor kezenél volt. ,,

“Morvai Péter - Pesovar Erné: Somogyi tancok = &

Hosszufurulyds és dudds
(Gyljtétte: Szabd Zoltdn)
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Duda

(Gyljtétte: Szabé Zoltdn)

Gaddanyi Pal, Tétujfalu
(Gyljtétte: Szabé Zoltdn)

A Dél-Dunantulon, Berzence és Csur- A duda anyaga fa és bor. A duda testén, a toml§jén rajta maradt a birka
g0 kornyékén maradt fenn a duda  vagy a kutya szOre. Tobb sip is taldlhato rajta. A dudan jatszott dalokat
egy altipusa, amelynek a sajatossa- dudandétanak nevezzik. Ezek nagyon régi keletl dallamok, sz6veguk
ga, hogy a dudafejhez favalyds szer-  vaskos, székimondd, gunyolddd, pajzan.

kezetl sipszar csatlakozik.

A sipszarban harom, s6t négy sip is
talalhato.

A somogyi dudat a nagy levegéfo- ) ] . ] ) ’ ’
gyasztds miatt kizardlag fdjtatoval Nézzetek utdna, milyen sipok taldlhaték a duddn,
~"

mukddtetik, aminek az az eldnye, ¢ mfelyiknelf miafunk,ciéia! , ,
hogy a muzsikus jaték kézben éne- Milyen mas elnevezése van még a dudanak?

kelni is tud.
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Az ugros tanc jellemzdit a tadnc tanuldsa sordn megfigyeltétek. Ismer-
_{ 1 kedjete meg a zenévelis!
— Az ugros dallamok tempodja mérsékelt, lUktetése nyolcados: ), aprozo.

Figyeljétek meg a példat!

T ER I P

ti - ti ti - ti ti - ti ti - ti ti - ti

Csori kandasz a dombon jatszik a botjaval

Keressétek ki a dalt a kottatarbol és tanuljatok meg!

Ismerkedjetek meg a tancot kisero hangszerekkel!
| Adallamotahegedtijatssza. Aheged( jatékat két hangszerkiséri,abdgd
~ és abracsa.

irjatok a képek ald a hangszerek nevét!

Vissza tovabb
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A kisérd hangszerek egymasnak felelgetve jatszanak.

4 Utanozzatok ezt a felelgetd jatékmodot ugy, hogy a bogdjaté-
kosok nagyot dobbantsanak a labukkal, a bracsajatékosok pe-

dig tapsoljanak.

Aki nagyon ugyes, az egyedul is utanozhatja mindkét hangszer jatekat.

Miutan mindezt jol kigyakoroltatok, lehet hozza énekelni is, sot akar

tancolhattok is az alkalmi zenekar muzsikajara.

Azt a kiséretmddot, amikor a kisérd hangszerek nyolcadokkal
~ Al felelgetnek egymdsnak, esztam kiséretnek nevezziik.

A Dél-Dundntulra is jellemz a csardas elnevezésli, Uj stilu-
= /| su paros tanc. Azokat a tancokat, amelyek a 18-19. szazad

folyaman alakultak ki, 4j stilusa tancoknak nevezziik.

A somogyilassu csardas jellegzetes mozdulata a kilonb6z06 dsszekapaszko-
dasokkal jart csardas lépés. Ezek az Osszekapaszkodasi modok mar a regi
stilusd ugrdsban is megjelentek. A friss csdrdasban a zart 8sszekapaszkodas
a jellemzd. A gyors tempdju tanc legfontosabb mozzanatai a lippentds vagy
martogatods, és a par alkalmankénti elengedese.

— | Atancos izlés alakulasaval megvéltoztak a zenei jellemz6k

N is. Alassu csardas tanczenéje a tancolasimodd nemes, fenn-

kolt hangulatanak megfelel6en elegans, negyedes likte-
tésdve szélesedett.

Figyeljétek meg, miért régies ez a dallam?

Enekeljiik el kbzésen az Ej, haj, Subri pajtds kezdetii dallamot.
— Tandrotok segitségével rogzitsétek a dallam jellemzGit!

vissza - tovdbh
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(Gyftijtotte: Gonyey (Ebner) Sandor, 1937) (Gyfjtotte: Pesovar Erng, 1982. Berzence) (Gyfjtotte: Pesovar Erng, 1982. Berzence) (Gyfjtotte: Pesovar Erng, 1982. Berzence)

A lassu csardas kisérete a tancmozdulatokhoz igazodva negyedes lUktetésuve valtozott. Azt a kiseretmodot, amikor a kisér6hangszerek egy-
bevagodan negyedeket jatszanak, diivének nevezzik. A somogyi friss csardas igen gyors tempoju. A tanc lendiletét hivatott segiteni a friss
csardas kiserete a mar ismert esztam, amit sokkal gyorsabb tempdban jatsszanak.

Osszegzésként azonositsatok a képeket a kévetkezd tancokkal: ugrés, lassu csdrdas, friss csardds.
irjatok a tancok elnevezését a megfelel6 kép ala! Jellemezzétek néhdny mondatban a tdanctipusokat!
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(Gyftjtotte: Gonyey (Ebner) Sandor, 1926)

A berzencei asszonyok ndi ujjasa, amit az ott élék ropikének,
tréfasan legénycsalogatonak is neveztek!

Amig a viselet a mai korban él6k szdmadra elsdsorban fellép6 ruhat,
jelmezt jelent, addig régen a mindennapi életben viselt természetes
Oltozet volt. Minden ruhadarabnak megvolt a hetkdznapi €s Gnnepi
valtozata. Masként 6ltoztek a templomba és masképp a tancos mu-
latsagok alkalmaval.

Figyeljétek meg a torékkopanyi viselet jellegzetes darabjait!
irjatok a képre a viseletek elnevezéseit: hatrak6té kendé vagy pille,
szoknya, kotény, blujz.
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Somogyi ugros dalok

Télen nagyon hideg van ...

Edesanyam rozsaféja ...
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2. Esik es6, fuj a szél
Hull a fardl a levél
Kéaromkodik a juhasz
Hogy a nyaja széjjel masz
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2. Apro murok, petrezselyem
A boszorkany veszedelem
Alig varom asz ordogot
Hogy elvigye a vén dogot
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Csori kanasz, mit foztél ...
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2. Csori kanédsz a dombon jatszik a botjaval
Ne menj arra kisleany megfogja szoknyadat
Nem fogja meg a szoknyam, elszaladok t6le
Azért a kismalacot ellopom melldle

Szentbalazsi kislany vagyok én ...
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2. Nemesapatiban lakom én
Nemes ember fia vagyok én
Bévadul engemet a major
Ha megérik a gyenge bajor
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Cinege, cinege ...
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. Borom a pincébe
Magam a sz6l6be
Pohér a kezembe
Hadd igyak beldle

Pap Vendelnek nincsen orra ...
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Hej, tedd ra, most tedd ra

2. Nesze kutya, Vendel orra
Sosem kaptal ilyen jora
Hej, tedd ra, most tedd ra
Uccu tedd ra, mostan tedd ra
Rézsarkantyum pengesd meg ra
Hej, tedd r4, most tedd ra

3. Ne forduljal a fal felé

Fordulj csak a farom felé
Hej, tedd ra, most tedd ra
Tegyed ra a jobb kezedet
Majd meghozza a kedvedet
Hej, tedd r4, most tedd ra
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Leesett a makk a farol ...
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2. Leesett a makk a farol
Most jottem én a tanyarol
Ingem, gatydm eladom
Mégis meghazasodom
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Somogyi karikazo dalok

Viz ala, viz ala ...
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2. Szerelem, szerelem,
Atkozott gydtrelem
Meért nem viragoztal
Minden fa tetejen?

3. Kerekélybe lakom
Keress fel, angyalom
Szélriil van a hazam
Bejohetsz, virdigom
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De szeretnék pava lenni ...
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. Mester tirnak nincs csizmadja
Fazik szegénynek a laba
Majd elmegyiink a vasarba
Vegyiink csizmat a labéara

3. Egy szem kokény, két szem kokény
Tatott szaju mesterlegény
Azért nem nétt ki a bajcod
Mert megetted a vakarcsot

Azért jottem ide karikazni ...
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. Menj el, menj el, ha ttnak indultal
Vigyen 06rdog, ha itt nem maradtal
Jove-, jove-, jove-, jovenddre
Egyen meg a fene esztendGre

3. Mit ér annak a legénynek élete
Kinek mindig nadragzsebben a keze
Nem meri a lanyokat megolelni
Mert azt hiszi, hogy a fene megeszi
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Erdgjaroznak a lanyok ...
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. Erd§, erd§, de magos vagy 3. Mester tirnak nincs csizmdja
Kisangyalom, de messzi vagy Fazik szegénynek a laba
Ha jaz erd6t levaghatndm Majd elmegyiink a vasarra

Kisangyalom meglathatnam Vesziink csizmat a labara

Somogyi lassul csdardas

A karadi kertek alatt

f |
% L * ] N
b 7] 5 3
fan] = ! > > = P e
3
A ka - ra - di ker - tek a latt
4
7’\9 Ll[) e . o :
 fan W &
ANV
Y
Fel fu - tott a  gyon - gyi sza lag
7
f | "
L F'. I Y
o o o
b T z
\}U I )
)
Gydn gyl s7za - lag, la - pu le - vél
10
# w - X 2
Y
Ha mis a ka - ra - di le gény

2. Eltorott a kutam gémje
Hogy itatok meg estére
Pantlikat kotozok raja
Mégis megitatok rajta
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Balatoni halaszlegény vagyok én ...
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2. Bemegyek a Balatonba halaszni
A nagyfénél ram taldlna tamadni
A hullamok elnyelik a sajkamat
Fonydd ala kidobnak a babamnak

Ej, haj, Subri pajtas ...
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2. Ej, haj, Subri pajtas
Hogyan tetszik a vandorlas
Ej, haj, nem jol tetszik
Kisangyalom halva fekszik

3. Nem ettem én ma egyebet
Csak egy kocsog aludttejet
Azt is csak ugy kalan nélkiil
Megélek a babam nélkiil
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Somogyi friss csdrdas

Rétest ettem, megégette a szamat ...
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3. Patikarus Pista bacsi j6jjon ki
Harom pakni pirositot hozzon ki
Héarom pakni pir6sitd, nem draga
Mar kislakon minden kislany hasznalja

. Vénasszonyok, ha kiiilnek a padra
Arra megyek, rolam folyik a pletyka
Kérem is én a Joistent csak arra
Ragassza le a nyelviiket a padra

Tulso soron esik a dara ...
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2. Tulso soron esik az esé
Ne menj arra, babam, elesd’
Elsarzik a picike cip6
Megver érte az édes sziils
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